Bertogna

Rio Bertogna

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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’Paese: Italia / Iltaly Regione: Piemonte Sottoregione: Verbano-Cusio-Ossola Citta: Omegna

|Difficolté: non cosi difficile |Grado: v3a2ll |Tempo totale: 2h55
’Tempo avvicinamento: 50min ’Tempo giaro: 2h ’Tempo ritorno: 5min
’Altitudine di entrata: 550m ’Altitudine di uscita: 350m ’Altitudine delta: 200m
’Lunghezza del canyon: 650m ’Rapel piu alto: 40m ’Quantité rapelli: 7
’Transporto: a piedi ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 77 3.2 (2) lInfo: % 0 () Belay: % 2 (1)
’Specialité:

Attrezzatura:

Corde: 2x 40m

Sintesi: (traduzione alternativa)
Similar to the Pescone - less fun - more technical.

Idrologia: (traduzione alternativa)
Dangerousness: Very average, paths cross in the second half.

Accesso: (traduzione alternativa)

From Gravellona, take Via 4 Novembre towards the center of Omegna. Cross the bridge over the Strona torrent
and turn left at the traffic circle (Penny Market, old pink chimney ahead). At the second traffic circle (sculpture),
take the first road on the left, Via Verta, cross the bridge over the Bertogna and then turn right along the right
bank of the stream (Via Bergna, then Via Bertogna). Then turn right into Via Carcallo, the bridge is very close by,
parking lot next to it.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

From the parking lot, turn left and follow Via Ronco for a short block. The path leads between the houses and
follows the red and white markings. First you reach Alpe Selvia in the forest, then Alpe Bertogna (584 m a.s.l.).
Turn right and walk to the stream.

Giro: (traduzione alternativa)

A first abseil leads to an area with small slides, a small ledge secured on the right bank with equipment from the
SCVV... A large sloping area with a slide on the right bank and a belay on the right bank or a direct rappel on a
bush on the left bank. A large waterfall and then the last waterfall. The chute is easily passable even at high water
levels, first with legs spread apart, then with opposite foot/back positions.

Ritorno: (traduzione alternativa)
From the foot of the last waterfall, follow the stream, walk about twenty meters past the bridge and take the stone
steps on the right bank.

Coordinate:

Inizio del canyon 45.8808 8.4229
Parcheggio Entrata e uscita 45.8841 8.4151
Punto di passaggio 45.8839 8.4230

Fine del canyon 45.8836 8.4158



http://www.google.com/maps/place/45.88080000,8.42292000
http://www.google.com/maps/place/45.88410000,8.41506000
http://www.google.com/maps/place/45.88390000,8.42304000
http://www.google.com/maps/place/45.88364001,8.41578130

Rapporti:

2025-08-16 | Marco Pasquera | 77 v¢ 77 9 | | % % | = Basso | @ Completato
Alla fine lo reputo il moglior percorso del lago soprattutto per le verticali piu continue. L'acqua & poca ma se fatto
con la portata giusta questo canyon devebeéssere bello, soprattutto la cadxata con goulotte e coda divcavallo

2023-03-09 | System User | 7% ¥¢ |0 | | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/24074/Bertogna.html




